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(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 1606/86
af 26. maj 1986

om åbning, fordeling og forvaltning af et fællesskabstoldkontingent for pære­
saftkoncentrat, henhørende under pos. ex 20.07 A II i den fælles toldtarif, med

oprindelse i Østrig

snævert samarbejde mellem medlemsstaterne og
Kommissionen, som især skal kunne følge udnyttelses­
graden af det samlede kontingent og underrette medlems­
staterne herom ;

da kongeriget Belgien, kongeriget Nederlandene og stor­
hertugdømmet Luxembourg er forenet i og repræsenteres
af Den økonomiske union Benelux, kan enhver disposi­
tion vedrørende forvaltningen af de kvoter, der tildeles
nævnte økonomiske union, træffes af et af dens
medlemmer —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro­
pæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 113 ,

under henvisning til akten vedrørende Spaniens og Portu­
gals tiltrædelse,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

Det europæiske økonomiske Fællesskab og republikken
Østrig indgik den 22. juli 1972 en aftale ; en tillægspro­
tokol skal som følge af Spaniens og Portugals tiltrædelse
underskrives i den nærmeste fremtid ; indtil denne
protokol træder i kraft, anvendes den ordning for samhan­
delen bl.a. med Østrig for så vidt angår landbrugsproduk­
ter, som Rådet har fastsat ved forordning (EØF) nr.
774//8 6. 1 ) ;

efter forordning (EØF) nr. 774/86 skal der fra den 1 . marts
1986 åbnes et fællesskabstoldkontingent på 2 000 hl med
nedsat told for pærekoncentrat med oprindelse i Østrig ;
dette toldkontingent bør åbnes for perioden 1 . marts til
31 . december 1986 ; i mangel af en »prorata temporis«
klausul åbnes den fastsatte årlige mængde for denne
periode ;

der bør navnlig skabes sikkerhed for lige og vedvarende
adgang for alle Fællesskabets importører til nævnte
kontingent samt for anvendelse uden afbrydelse af den for
dette kontingent fastsatte sats ved enhver indførsel af den
pågældende vare i samtlige medlemsstater, indtil kontin­
gentet er opbrugt ; da det drejer sig om et toldkontingent,
der skal dække behov, som ikke kan fastlægges med
tilstrækkelig nøjagtighed, er det ikke hensigtsmæssigt at
fastsætte en fordeling mellem medlemsstaterne, uden at
dette dog er til hinder for, at disse trækker på kontin­
gentet i det omfang, de har behov herfor, i henhold til
nærmere fastsatte betingelser og en nærmere fastlagt
fremgangsmåde ; denne form for forvaltning kræver et

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Indtil den 31 . december 1986 suspenderes toldsatsen
i den fælles toldtarif til 30 % for pæresaftkoncentrater,
henhørende under pos. ex 20.07 A II i den fælles toldtarif
med oprindelse i Østrig, inden for et fællesskabstoldkon­
tingent på 2 000 hl og, i givet fald, med forbehold af den
normalt anvendte afgift.

Inden for dette toldkontingent anvender kongeriget
Spanien og republikken Portugal toldsatser beregnet i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i tiltræ­
delsesakten af 1985.

Protokollen om definition af begrebet »varer med oprin­
delsesstatus« angående metoderne for administrativt
samarbejde, der er knyttet som bilag til aftalen mellem
Det europæiske økonomiske Fællesskab og republikken
Østrig, finder anvendelse .

2 . Såfremt en importør afgiver meddelelse om en fore­
stående indførsel af den pågældende vare i en medlems­
stat og anmoder om en andel af kontingentmængden,
trækker den pågældende medlemsstat ved en meddelelse
til Kommissionen en mængde svarende til behovet i det
omfang, den tilbageværende kontingentmængde tillader
det.

3 . De kvoter, der trækkes i henhold til stk. 2, gælder
indtil udløbet af kontingentets gyldighedsperiode .(') EFT nr. L 56 af 1 . 3 . 1986, s . 113 .
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Artikel 2

1 . Medlemsstaterne træffer enhver hensigtsmæssig
foranstaltning med henblik på, at de kvoter, de har
trukket i henhold til artikel 1 , stk. 2, gør det muligt uden
afbrydelse at foretage afskrivninger på deres samlede
andel af fællesskabskontingentet.

4 . Kontingentets udnyttelsesgrad konstateres pa
grundlag af de indførsler, der afskrives på de i stk. 3
opstillede betingelser.

Artikel 3

På anmodning fra Kommissionen underretter medlems­
staterne denne om de indførsler af den pågældende vare,
som faktisk er afskrevet på kontingentet.

Artikel 4

Medlemsstaterne og Kommissionen indgår et snævert
samarbejde for at sikre, at denne forordning overholdes.

Artikel 5

Denne forordning træder i kraft på dagen efter offentlig­
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.
Den anvendes fra den 1 . marts 1986.

2 . Medlemsstaterne sikrer importørerne af den pågæl­
dende vare fri adgang til kontingentet, så længe den tilba­
geværende kontingentmængde tillader det.

3 . Medlemsstaterne afskriver indførslerne af den pågæl­
dende vare på deres træk, efterhånden som varerne fore­
lægges i tolden med angivelse til fri omsætning.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 26 . maj 1986 .
På Rådets vegne

G. BRAKS

Formand


